ALK

Produzione Manufatti in Cemento

ARREDO URBANO
STREET FURNITURE

CATALOGO GENERALE / GENERAL CATALOGUE 2010

= 133

Transenna stradale stile LIONE costituita da:

- 2 sostegni cilindrici in ferro zincato Fe360B di diametro mmé0 ornati alla sommita da un
pomo cilindrico poggiato su torello in fusione di alluminio fissato ai sostegni con grani in
acciaio inox e alla base da un elemento di forma tronco conica in fusione di alluminio (2110
mm)fissato al sostegno con grani in acciaio inox a copertura dell’apposita zoccolatura per
U"ancoraggio fisso in fondazione;

- telaio porta insegne realizzato in ferro zincato Fe360B (dimensioni mm 880x880, sezione
mm 30x10, spazio utile mm 820x820) con croce ornata nella parte centrale da rosone a
cerchi concentrici;

- eventuali anelli nella parte alta dei sostegni per [’aggancio di catene.

LIONE style road barrier consisting of:

- 2 galvanized iron Fe360B cylindrical supports, diameter 60 mm, adorned by a cylindrical
knob laying on an aluminium casting tore tied thanks to stainless steel beads at the top and
one aluminium casting truncated conic-shaped element at the base secured to its support
thanks to stainless steel beads covering the preset plinth for the secure ground to foundation;
- Galvanized iron Fe360B signs frame (dimensions 880x800 mm., section 30x10 mm., net
spawn 820x820 mm. ) with cross-shaped element centrally adorned by a rosette with concentric
circles;

- Possible rings at the upper edge of both the supports for the hooking of chains.

TRANSENNA LIONE
ALUMINUM AND IRON BARRIER
COD. SigLA | ALTEZZAFUORITERRA| 7774 TOTALE mim BASE mm NOTE LISTINO €
CODE HEIGHT ABOVE GROUND] - 70TAL HEIGHT mim BASE mm NOTES PRICE LIST €
ALTRAN 1060 1260 1110 - 420,00

Posacenere stile ANKARA in ferro e alluminio, di altezza mm 790 dal piano di calpestio,
costituito da un colonnino cilindrico in ferro zincato Fe360B di diametro mm 60 ornato alla
sommita da un recipiente in lamiera di ferro duttile di forma circolare (dimensione o mm260)
e da un occhiello superiore per la movimentazione. Base chiusa da un collarino di ornamento
quadra con decorazione a foglie in fusione di alluminio a copertura dell’apposita piastra
forata (130x130mm) opportunamente forata per I’ancoraggio al suolo mediante tasselli o
tirafondi.

Iron and aluminium ANKARA style ashtray, height up to 790 mm. from the walking surface,
consisting of a galvanized iron Fe360B cylindrical pillar, diameter 60 mm., adorned at the
top by a ductile iron circutar-shaped can (dimension & 260 mm.) and an upper eyelet for its
handling. Base sealed by a square collar adorned with aluminium casting leaves covering the
preset plate (130 X 130 mm.) properly pierced for the secure ground to foundation thanks
to screw anchors or tie rods.

POSACENERE ANKARA

ALUMINUM AND IRON ASHTRAY

COD. SIGLA ALTEZZA mm BASE mm NOTE LISTINO €
CODE HEIGHT mm BASE mm NOTES PRICE LIST €
ALPOS 790 230x230 RECIPIENTE & 260 96,00
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Portarifiuti stradale in ghisa stile Vienna di altezza mm. 1100 dal piano di calpestio, base @ mm. 145, costituito
da un colonnino cavo a corpo tronco-conico con scanalature verticali esterne, dotato nella parte alta di 2 anelli
diametralmente opposti per l'eventuale aggancio di catene ed ornato alla sommita da un pomello sferico so-
stenuto da un collarino di forma cilindrica. Base formata da una piastra circolare predisposta al’ancoraggio
fisso in fondazione mediante apposita zoccolatura. Contenitore ribaltabile ed asportabile da 35 It diametro 300
mm altezza 530 mm stampato a rilievo ed ornato con tre serie di fori a disegno floreale, ancorato al colonnino nella parte
inferiore mediante un braccio orato e nella parte superiore tramite un gancio di fermo. ll contenitore & verniciato a forno
con polveri termoindurenti per esterni.

Vienna Style litter bin. Height 1100 from the walking surface, base 145 mm, consisting of a cast iron hollow
column and a cylindrical can in painted galvanized steel. The column is made of a truncated cone with outer
external vertical grooves and provided at the top with a spherical knob. Preset round base plate for anchoring
to the foundation.

Tipping and removable bin, by 35 lt., diameter 300mm., height 530 mm, pressed in relief and adomed by 3
lines of floral shaped holes, secured to the column on the lower side by an adorned bracket with a clamping
hook on the top.

PORTARIFIUTI VIENNA
is OODUECESTNI

CAST IRON AND STEEL LITTER BASKETS
ATEZZA BASE PESO AN TE S B
CODICE o ﬁ i ToT Kg CAPACITA. | NOTE LISTINO €
| HEGHT BASE TOTALWEIGHT ]

CODE ik Pl g oo NOTES PRICE LIST €
GSCEST1 1100 145 30 35U 1CESTINO/ BN 219,55
GSCEST2 1100 145 38 | 86+35Lt | 2CESTINI/ BINS 359,83

| GESTINO IN LAMIERA ZINCATA SE ACQUISTATO SINGOLARMENTE - SOL : 116,20

Portarifiuti stradale in ghisa stile Mosca di altezza mm. 1000 dal piano di calpestio, base @ mm. 200, costituito
da un colonnino cilindrico cavo con 8 scanalature verticali esterne, ornato alla sommita da una testa di forma
sferica e nella parte bassa da decorazioni floreali a calice. Base ottagonale con apposita zoccolatura per l'an-
coraggio fisso in fondazione. Contenitori ribaltabili ed asportabili da 35 It diametro 300 mm altezza 530 mm
stampato a rilievo ed ornato con tre serie di fori a disegno floreale, ancorato al colonnino nella parte inferiore
mediante due bracci e nella parte superiore tramite due ganci di fermo. | contenitori sono verniciati a forno con
polveri termoindurenti per esterni.

Mosca Style litter bin. Height 1000 mm from the walking surface, base 200 mm consisting of a cylindrical
hollow column with 8 vertical grooves. The column consists of a spherical knob on the edge, a flower-cup
decoration on the lower side, an octagonal basement preset for securing to the foundation.

Tipping and removable bin, by 35 lt., diameter 300mm., height 530 mm, pressed in relief and adorned by 3
lines of floral shaped holes, both secured to the column on the lower side by an adorned bracket with a clam-
ping hook on the top.

R
RTARIFIUTI IN GHISA E ACCIAIO AD UNO O DUE CESTINI

GAST IRON WATH ONE OR TWO STEEL LITTER BASKETS
ATEZZA BASE PESO :
CODICE = s b CAPACITA NOTE USTNO €
WEGHT  BASE TOTAL WEIGHT :
cODE 5 e i capATy NOTES PRICE LST €
| GSCESTS | 1000 | @200 3145 3517 1CESTNO/BIN 277,83
GSCEST4 1000 9200 31+10 3543611  2CESTNI/BNS 391,73
CESTINO IN LAMIERA ZINGATA SE ACQUISTATO SINGOLARMENTE - 501 & GALVANIZED S7EE BIN 116.20
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Portacicli stile PISA costituito da 2 e/o 3 sostegni cilindrici in ferro zincato Fe360B,
diametro mm 60, collegati tra loro da rastrelliera in fusione di alluminio composta
da un anello circolare, diametro mm 290, avente come base due elementi tubolari
a forma tronco conica rastremati verso i lati esterni e fissati ai sostegni mediante
grani in acciaio inox, a chiusura dei sostegni ci sono terminali in fusione di alluminio
fissati ai sostegni mediante grani in acciaio inox composti da un pomo semisferico
avente come base due torelli circolari.

Bicycle rack PISA style consisting of 2 a/o 3 galvanized iron Fe360B cylindrical
supports, diameter 60 mm., linked together by an aluminium casting rack made
of a round ring, diameter 290 mm., having as base two truncated conic-shaped
tubular elements tapered at the outer sides and secured to supports thanks to
stainless steel beads. There are aluminium casting ends fastening the supports,
secured by stainless steel beads consisting of a semi-spherical knob with two round
tore at the base.

PORTACICLIRPISA
i
ALUMINUM AND IRON BICYCLE RACK
COD. SIGLA LUNGHEZA mm |  LARGHEZZA mm NOTE LISTIND €
CODE LENGHT mm WIDTH mm NOTES PRICE LIST €
PBICI5 2132 365 A 920,00
PBICI-9 2132 645 ey 1.470,00

Fioriera stile MARSIGLIA in ferro, alluminio e legno, di altezza mm 650 dal piano
di calpestio, composto da un contenitore di base rettangolare (dim. 1200x650mm)
costituito da longheroni inferiori a profilo curvilineo poggianti su piedi, per ’appoggio
al suolo, composti da torelli sovrapposti concentrici, piantoni agli angoli dei
longheroni costituiti da profilati in ferro a L adornati alla sommita da pomi bugnati
in fusione di alluminio e chiuso da doghe in legno.

Iron, aluminium and wooden MARSIGLIA style flower pot, height up to 650 mm.
from the walking surface, consisting of a can with rectangular base (dim. 1200 X
650 mm.) made up by lateral bars having curved profile positioned on lower feet,
for the lying on ground, constituted by superposed concentric tores, supports on
the corners of lateral bars formed by L shape iron sections adorned at the top by
irregular aluminium casting knobs and sealed by wooden staves.

FIORERA MARSIGLIA
ALUMINUM AND {RON FLOWER POT
DIMENSIONI DIMENSIONI
COD. SIGLA STERNE mm INTERNE mm ALTEZZA mm NOTE LISTINO €
EXTERNAL INTERNAL
CODE DIMENSION mm | DIMENSION mm HEIGHT mm NOTES PRICE LIST €
ALFLOW 1200X650 1000X470 650 840,00
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Fontana in ghisa stile MILANO completa di rubinetto in ottone del tipo a leva oppure a pulsante, costituita

da un corpo prismatico a sezione quadra con rilievi decorativi orizzontali chiuso alla sommita da una piastra
bullonata e da un pomo omato e corredato alla base da una vasca di forma semicircolare munita di griglia
superiore per l'appoggio.

Cast iron MILANO style fountain provided with lever or push-button brass tap, consisting of a prismatic square
section body with horizontal adomed relieves closed at the upper by a bolt plate and an adomed knob and
equipped with semicircular basin with supporting grate.

N GHIS

FONTANAMILANO
. oA ON RUBINETTO OMAGGIO
GAST IRON FOUNTAIN - PROVIDED WITH WATER TAPS FREE OF CHARGE

doiee | RS | e Tg?ﬁg COLORE NOTE UsTINO €
- oo WEE | UEe mm;gaem COLOR NOTES | PRCELISTE
GSFONTIO | 425 1100 63 VERDE/GRIGIO - 232,48
CGSFONTIZ | 460 1240 80 VERDE/GRIGIO - 309,08
| GSFONTI4 620 1400 120 VERDE/GRIGIO - 50804
RUBINETTO IN OTTONE SE ACQUISTATO SINGOLARMENTE - <01 2215 T 73 |

GSFONT 10

e
Al a0 aMararey
 E————

GSFONT 12
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GSLAMP 1/8
- Lampione in ghisa stile Berlino, costituito da un palo di

sostegno formato da una colonna a sezione cilindrica,
da un elemento di base con decorazioni floreali a calice.
Elementi tutti collegati tra loro da un innesto a sovrapposi-
zione maschio-femmina, serrati da un’anima interna cava
in acciaio zincato opportunamente filettata alle estremita
per consentire 'aggancio, nella parte inferiore, alla piastra
idonea all’ancoraggio in fondazione mediante tasselli o
tirafondi e per garantire il collegamento nella parte supe-
riore ad un punto luce singolo del tipo a globo oppure a
lanterna.

GSLAMP 1

, mm 625

; mm 400

Cast iron lamp-post Berlin Style, type GSLAMP, consisting
of a supporting pole formed by one or more cylindrical
section pillars, a flower-cup decorated component, with
or without a polygonal section base or with an adorned
pedestal provided with inspection door. The parts are
assembled together by a male-female overlapping joint,
tightened by galvanized plated steel internal hollow core.
The core is properly threaded at the extremities to enable
the hooking, in the lower side, to the plate suitable for the
ground to foundation by screw anchors or tie rods; the
connection, at the top, with a light station such as globe
luminary or glazed lantern, constituted by two or three
arms fit suitable for the supporting of luminary bodies.

mm _1.600
mm 2.000

s LAMPIONE BERLIND §

LAMPIONE N GHISA COMPLETO DI GLOBO O LANTERNA

- CASTIRON LAMP - POSTS PROVIDED WITH GLOBE OR LANTERN |

COD.SGLA | ALPNOMM | BASEMM Tg?_sgg DIN. CORPILUMINOS! NOTE |LISTINO CAD.
COE  POLEHEGHTmM BASEmn | [C1A-WEGHT DI, IMINOUS BODEES | NOTES PRICE LIST €
GSLAMPT 1600 4300 5 a0 CONGLOBO / WITHGL0BE | 43900
GSLAMPI/B | 2000 4300 55 326K325X625  CONLANTERNA/WITH LAVTERN | 61120
 LANTERNA SE ACQUISTATA SINGOLARMENTE - SOLE LANTERN 251,40

LANTERNA REALIZZATA INTERAMENTE IN FUSIONE DI ALLUMINIO
LANTERN COMPLETELY ALLUMINIUM CASTING - MANUFACTURED

128:
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Panchina stile Lisbona costituita da 2 sostegni in ghisa con zoccolature predisposti per lappoggio al
terreno; lunghezza 18oomm, larghezza 730mm altezza 845mm. Seduta e spalliera realizzate median-
te 5 doghe ad angoli smussati in legno massello Iroko o Pino russo stagionato trattato per ambienti
esterni di sezione 180omm (lunghezza) x 110mm (larghezza) x 40mm (spessore) da forare per loppor-
tuno fissaggio ai sostegni con bulloni.

LISBONA style bench, consisting of 2 cast iron adorned supports, provided with preset plinths for the
fixing to the ground floor; lenght 18comm. Seat and back rest are consists of 5 staves with bevelled
corners in seasoned iroko wood or russian pine wood, treated for external use - size 1800 mm (lenght)
x 110 mm (width) x 40 mm (thiekness) drilled for the proper fastening to the supports by bolts.

PANCHINA LISBONA

CAST IRON AND WOOD BENGCH
WUNGHEZA  LARGHEZZA ATEZZA PESO  MATERALE
CODICE e | M L foiky | oge N-DOGHE  DM.DOGA NOTE LISTINO €
LENGTH WIDTH HEIGHT TOTAL WEIGHT
CODE = 2 o g T SHESWAERIS STAESN.  SYE DI NOTES | PRCEUSTE
LISBONAIROKO 1800 730 850 64 IROKO 5  1800X110X40  COMPLETA/FULLSET 477,12
LISBONAPINO 1800 730 850 64  PINORUSSO 5  1800X110X40  COMPLETA/FULLSET | 361,61
COPPIE DI SPALLE IN GHISA ‘ !
LISBONA PAIR OF SUPPORTING CAST IRON SIDES 2 18279
KIT LEGNO IROKO CON BULLONERIA
LISBONAKITIROKO LR G i bR D VTl Blire 35 IROKO 5 1800X110X40
KIT LEGNO PINO CON BULLONERIA
LISBONAKITPINO | 1117 o pussiaN PINEWOOD STAVES PROVIDED with Botrs | S0 | PINORUSSO| 5| 1800X110X40 223,82

Panchina stile VIENNA costituita da 2 fiancate di sostegno in ghisa complete di braccioli ornati con
motivi a voluta e predisposta per lappoggio al terreno mediante apposita zoccolatura, lunghezza
1600 mm larghezza 640 mm altezza 720 mm. Seduta realizzata mediante 4 doghe ad angoli smus-
satiin legno massello Iroko o in Pino russo stagionato trattato per ambienti esterni di sezione 8o
mm (larghezza) x 32 mm (altezza) da forare in ognuna in 4 punti per lopportuno fissaggio ai soste-
gni con bulloni passanti a testa arrotondata in acciaio zincato. Spalliera costituita da 1 doga come
sopra descritta di sezione 180 mm (larghezza) x 32 mm (altezza).

VIENNA style bench, consisting of 2 cast iron supporting sides, provided with decorated arms, vault
shape, and preset for the securing to the ground by an appropriate plinth, length 1600 mm, width
640 mm, height 720 mm. Seat consists of 4 staves with bevelled corners in solid seasoned iroko
wood or Russian pinewood, treated for external use - size mm 8o {width) x mm 32 (height). Each
stave is drilled in 4 points for the proper fixing to the supports by round head zinc plated steel bolts.
The back rest consists of 1 stave as described above size mm 180 (width) x mm 32 (height).

PANCHINA VIENNA
' INA IN GHISA E LEGNO
~ CAST IRON AND WOOD BENCH

LNGHEZA | LARGHEZA ALTEZA PESO | MATERAE |
CODICE ol Rl = ks | "bogue N.DOGHE DI.DOGA NOTE LSTINO €
LENGTH WIDTH HEIGHT TOTAL VUEIGHT )

CODE . (s = g T SHESATERALS STAVES N,  SAVE DML NOTES PRICE LIST €
VIENNAIROKO 1600 640 720 76 IROKO COMPLETA/ FULLSET | 43545
VIENNAPINO 1600 640 720 76 PINORUSSO COMPLETA/ FULLSET | 366,94

COPPIE DI SPALLE IN GHISA
| VBN PAIR OF SUPPORTING CAST IRON SIDES 46 17224
| KIT LEGNO IROKO CON BULLONERIA
{ VIENNARITIROKO KIT OF IROKO STAVES PROVIDED WITH BOLTS £ [ROKO) 263,21
| p o
‘ KIT LEGNO PINO RUSSO CON BULLONERIA
VIENNAKITPINO | 111x o pUSSIAN PINEWOOD STAVES PROVIDED Wit Bolrs | 00 | FINORUSSO 18370
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Panchina stile ITALIA costituita da 2 fiancate di sostegno in ghisa con appoggi predisposti per 'anco-
raggio al terreno mediante tasselli, unite tra loro da 3 tiranti in acciaio zincato diametro mmaz filettati
alle estremita e fissati con dado e copridado ottonati; lunghezza 1700 mm larghezza 540 mm altezza
740 mm. Seduta e spalliera realizzate mediante 10 doghe ad angoli smussati in legno massello Iroko
0 in Pino russo stagionato trattato per ambienti esterni di sezione 55 mm (larghezza) x 45 mm (altez-
za) alloggiate in apposite sedi di sezione 60 mm (arghezza) x 50 mm (altezza) ricavate nella parte
interna delle fiancate.

ITALIA style bench, consisting of 2 cast iron supporting sides provided with preset plinths for the fixing
to the ground floor by screwed anchors and assembled together by 3 galvanized steel 12 mm diame-
ter, threaded at the extremities and fixed by brass plate nuts and lock nuts; length 1700 mm width
540 mm height 740 mm. Seat and back rest consists of 10 staves with bevelled corners in seasoned
Iroko wood or Russian pinewood treated for external use - size 55 mm (width) x 45 mm (height) fitin
proper seatings - size 60 mm (width) x 50 mm (height) drawn in the sides.

TALIA

PANGHINA |
E LEGNO/FERRO

CAST IRON AND'WOOD [RON BENCH
LUNGHEZZA | LARGHEZZA ATEZA PESO  MATERALE |
CODICE b =il b 101Ky oG DOGHE  DIM.DOGA NOTE LISTINO €
LENGTH WDH HEIGHT TOTAL WEIGHT i ==
CODE s o pid g STESWAERAS| SVES . STAVE DN NOTES | PRICE LiST €
TALIAIROKO 1700 540 740 66 IROKO 10 | 1680X55X45 = COMPLETA/FULLSET 462,02
ITALIAPINO 1700 540 740 66  PINORUSSO 10  1680XS5X45 = COMPLETA/FULLSET 361,61
ITALIAFERRO 1700 540 740 66 FERRO 10  1680X55X45  COMPLETA / FULL 557
COPPIE DI SPALLE IN GHISA | '
TR PAIR OF SUPPORTING CAST IRON SIDES <0 Q i 13749
KIT LEGNO IROKO CON TIRANTI E BULLONERIA 2
ALIAKITIROKO |17 oF 1ROKO STAVES PROVIDED WITH FASTENERS AND BOLTS| 0 IROKO . | *10i §f- 1680X35X45 |
| KIT LEGNO PINO RUSSO CON TIRANTI E BULLONERIA f 5 |
ITALIAKITPINO | KIT OF RUSSIAN PINEWOQOD STAVES PROVIDED WiTH BOLTS 30 PINO RUSSO r 10 1680X55X45
; KIT IN FERRO CON TIRANTI E BULLONERIA ‘
TALIAKITFERRO. | 117 637 1RON STAVES PROVIDED WITH FASTENERS AND BOITS | 0 FEREO | 10 | TRGKeoMa
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GSCONC180

Griglia per alberi in ghisa stile Londra di forma quadrata con asole disposte a raggiera e utteriori fori disposti
lungo il bordo perimetrale, costituita da 8 elementi componibili uniti mediante staffe bullonate in ghisa allog-
giate in apposite sedi.

Castiron Londra style tree grating, square shape with radial slots and additional holes located along the peri-
metral edge, consisting of 8 modular elements assembled by bolted cast iron brackets inserted in the proper
housings.

GSCONC100/£ - GSCONC150/£

Griglia per alberi in ghisa stite Londra di forma circolare con una fila di asole posizionate a raggiera e fori
disposti su 2 cerchi concentrici tungo i bordi perimetrali, costituita da 4 elementi componibili uniti mediante
staffe bullonate in ghisa alloggiate in apposite sedi.

Cast iron London style tree grating, round shape with radial slots and holes located on 2 concentric circumnfe-
rences along the perimetral edges, consisting of 4 modular elements assembled by bolted cast iron brackets
inserted in the proper housings.

Possibilita di montaggio delle griglie in combinazione tra loro a formare un unico elemento di forma esterna
quadrata/circolare con dimensione interna variabile.

Possibility to combine the gratings to form a unique element of round/square external shape with changea-
ble internal dimension.

T EE = -

GRlGLJA EF? ALBEHI L.C)NDRA _ |
GRIGUA GONQENTR]QA IN GHISA ’PER ALBERI ' ’

CAST IRON TR GRAT NG J
COD.SIGLA | DIM.ESTERNEmm | DIM. INTERNE rm TZ$S(K)Q ATGRGUADT | LISTNO CAD.
o cobE EXTERNAL oiwensons | INTERNAL owesions | TOTAL WEIGHT HEGHT PR!CE]_ISTé |
mm mn kg mm
6SCONC100/C 41000  g504 36 2 139,49
GSCONC150/C 41500 51004 60 25 232,48
GSCONC180/C  1800X1800 61504 9% 2 371,97

Griglia per alberi in ghisa stile Atene di forma quadrata con asole disposte su tre circonferenze concentriche
costituita da 4 elementi componibili uniti mediante staffe bullonate di ghisa alloggiate in apposite sedi.

Cast iron Atene style tree grating. Square grating with slots located on 3 concentric circumferences consisting
of 4 modular elements assembled with cast iron brackets inserted in the proper housings.

GRIGLIA PER ALBERI ATENE

GRIGLIA QUADRA IN GHISA PER ALBER!

SQUARE CAST IRON TREE GRATING
COD.SIGLA DM, ESTERNEmm  DIM. INTERNE mm Tgisﬁg © LSTNO CAD.
CODE T EXTERNAL omensios | INTERNAL owensons | TOTALWEIGHT | T ”PRICE ugr?u
m mm kg
GSALBQS 800X800 2400 31 102,67
GSALBQ10 1000X1000 9500 50 24 165,59
GSALBQI12 12001200 9600 77 26 255,00
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Griglia per alberi in ghisa stile Parigi di forma circolare con asole disposte su due circonferenze concentriche
costituita da 4 elementi componibili uniti mediante staffe bullonate di ghisa alloggiate in apposite sedi.

Cast iron Paris Stile tree grating, round grating, with slots located on 2 concentric circumferences, consisting
of no. 4 modular elements assembled with cast iron bolted brackets inserted in the proper housings.

GRIGLIA PER ALBERI PARIGI

__ GRIGLIA GIRCOLARE IN GHISA PER ALBER! _
ROUND CAST IRON TREE GRATING

=

COD.SGLA | OW.ESTERNEMM | DM NERNEMM o ATGRGUAMM  LSTNOCAD
MCOD'E T EXTERNAL oiensions | INTERNAL oensions. ‘TOTKL;’VEIGHT HEGHT ‘P‘F;!CAE UST €
/// i \\ mm mm o I mm
Z, J1I\\\ . esaBcs 4800 9400 m o 82,46
Jegm\N  GsAECIO 4500 37 2 122,55
| GsALCI2 4600 65 %

MODULO DI ESTENSIONE ;

~ MODULODIESTENSIONE PER GRIGLIE PERALBERI
TREE GRATING EXTENSION UNIT |
 con.selA DM ESTERNE r?)%.sgg NOTE oo
cone EXTERNN“_V:%%ENSEDNS TOTALy\gIEsGI—ﬁ NOTES PRICE LIST €
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Griglia stile Kja in ghisa per alberi di forma quadrata di dimensioni esterne mm 1000x1000, dimensioni interne mm 600x600,
costituita da 4 elementi ad “L” componibili uniti mediante staffe bullonate di ghisa poste sul lato sottostante.
La geometria della griglia a barre parallele riproduce 3 quadratiinseriti I uno nell’altro.

Cast iron Kja style tree grating. The square grating is composed of four “L” shaped parts which may be assembled together
by means of cast iron bolted plates. The design of the grating reproduces three concentric squares.
The external dimensions are : 1000 x 1000 mm. The internal dimensions are : 600 x 600 mm.

GRIGLIA PER ALBERI KJA
GRIGLIA QUADRA IN GHISA PER ALBERI
SQUARE CAST IRON TREE GRATING

COD. SIGLA DIM. ESTERNE mm | DIM. INTERNE mm ngsgg ALT. GRIGLIA mm LISTINO CAD.
| CODE EXTERNAL oieensions | INTERNAL piensions iO!AijElGHT HEIGHT PRICE LIST €
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